
à la carte jelovnik / à la carte menu
R E S T O R A N  /  R E S T A U R A N T





D O R U Č A K  /  B R E A K F A S T
Služi se do 12h / Served until 12pm

SPECIJAL OMLETI / SPECIAL OMELETTES

Omlet sa livanjskim sirom i crnim tartufima /
Ommelette with Livno cheese and black truffles .............................................................  940
3 jaja, ovčiji livanjski sir, crni tartufi, salsa od 3 vrste paradajza i začinskog bilja /
3 eggs, Livno sheep milk cheese, black truffles, salsa of 3 types of tomatoes and herbs

Omlet sa dimljenim lososom i spanaćem, sveži krastavac i paradajz / 
Omelette with smoked salmon and spinach, fresh cucumber and tomato ...................  1.050
3 jaja, dimljeni losos, salsa od svežeg krastavca i začinskog bilja /
3 eggs, smoked salmon, salsa from fresh cucumber and herbs

Omlet sa njeguškom pršutom, salata od mlade rukole, 
čeri paradajz i mladi sir / Omelette with Njegusi prosciutto, 
young rocket salad, cherry tomato and young cheese ..................................................... 850
3 jaja, sušeni paradajz, njeguška pršuta, rukola, čeri paradajz, mladi kravlji sir / 
3 eggs, dried tomatoes, Njegusi prosciutto, rocket salad, cherry tomato, young cheese from cow’s milk

SENDVIČI / SANDWICHES

Livanjski sendvič / Livno sandwich...................................................................................... 1.100
Livanjska pršuta, kačkavalj, krem sir sa maslinama, kajmak, sveži krastavac, zelena salata, BBQ sos / 
Livno prosciutto, kashkaval, cream cheese with olives, kajmak, fresh cucumber, lettuce, BBQ sauce

Kopaonički sendvič / Kopaonik sandwich ............................................................................  720
Domaće pecivo, šunka, senf, kačkavalj, kiseli krastavac, začinjeni krompir, BBQ sos /
homemade pastry, ham, mustard, kashkaval, pickles, seasoned potatoes, BBQ sauce

SPECIJAL DORUČAK / SPECIAL BREAKFAST

Srpski doručak / Serbian breakfast .....................................................................................  840
2 jaja, domaća kobasica, slanina, kozji sir, ajvar, grilovani čeri paradajz /
2 eggs, local homemade sausage, bacon, goat cheese, ajvar, grilled cherry tomatoes

Kačamak sa kajmakom / Kačamak with kajmak ...............................................................  750
Tradicionalni kačamak od belog projinog brašna sa mladim kajmakom i kravljim sirom /
traditional polenta made from white corn flour with young kajmak and cow cheese

H L A D N A  P R E D J E L A  /  C O L D  S T A R T E R S

Selekcija sireva iz Srbije / Selection of cheeses from Serbia ............................................... 1.590
Dimljeni sir, ovčiji tvrdi sir, staroplaninski kozji sir, zlatarski sir, vojvodjanski mladi sir /
smoked cheese, cheese from sheep milk, Stara Planina goat cheese, young cheese from Vojvodina

Predjelo Klub A / Cold starter Klub A .............................................................................................  2.400
Selekcija suhomestanih prizvoda iz Srbije, mladi sir, zlatarski sir, urnebes, kajmak, ajvar, 
naše pecivo / selection of dried meet products from Serbia, young cheese, Zlatar cheese, urnebes,
kajmak, ajvar, domestic breads/pastry

Pršuta i masline / Prosciutto and olives ........................................................................................ 1.360
Livanjska pršuta, maslinovo ulje i masline / prosciutto from Livno, olive oil and olives

Karpaćo od dimljenog lososa / Smoked salmon carpaccio ....................................................  2.150
Dimljeni losos, kapar, rukola, čeri paradajz / smoked salmon, capers, rocket salad, cherry tomatoes



T O P L A  P R E D J E L A  /  W A R M  S T A R T E R S

Grilovani rtanjski sir na hrskavom hlebu /
Grilled cheese from Rtanj on crusty bread ...................................................................... 1.250
Grilovani rtanjski sir na mladoj rukoli, začinjena dresingom od borovnice /
grilled cheese from Rtanj on young rocket, seasoned with blueberry dressing

Pohovane paprike / Fried peppers .......................................................................................................  930
pohovane crvene paprike punjene mladim kozjim sirom / fried red peppers stuffed with young goat cheese

Pita savijača sa kozjim sirom i kiselim mlekom / 
Pie with goat cheese and sour milk ....................................................................................................  890
Pita od ručno radjenih kora, poslužena sa kiselim mlekom / pie from homemade crust, served with sour milk

Grilovano sezonsko povrće / Grilled season vegetables .............................................................  650
Tikvica, patlidžan, paprika, pečurke / zucchini, eggplant, pepper, mushrooms

S U P E  &  Č O R B E  /  S O U P S  A N D  C H O W D E R S

Krem teleća čorba sa mladim spanaćem / Veal Chowder with baby spinach ................  560

Čorba dana / Soup of the day ................................................................................................  490

S P E C I J A L I T E T I  /  S P E C I A LT I E S

Srneći gulaš / Roe deer stew ..............................................................................................  2.350
komadi čistog srnećeg mesa dugo kuvanog u crvenom vinu, prilog pire krompir sa parmezanom /
pieces of roe deer meat, slow cooked in red wine, served with mashed potatoes with parmesan

Kopaonički ražanj pored kamina / Kopaonik skewer by the fireplace ..............................  5.200
Dimljena vešalica, aromatični pileći file, kobasica sa sirom, gurmanski uštipci /
smoked sliced pork loin, aromatic chicken fillet, sausage with cheese, gourmet chops

*porudžbina kopaoničkog ražnja se vrši min 3 sata pre obroka /
* the order of Kopaonik skewer must be made at least 3 hours before meal

G L A V N A  J E L A  /  M A I N  C O U R S E

Dimljeni pileći batak u porto sosu / 
Smoked chicken drumstick in port wine sauce ........................................................................... 1.590
Dimljeni pileći batak preliven sosom od porto vina, poslužen sa pireom od krompira i parmezana / 
smoked chicken drumstick topped with port wine sauce, served with mashed potatoes and parmesan cheese

Ćureća bečka šnicla / Vienna turkey steak ..................................................................................  1.350
Bečka šnicla od ćurećeg filea, pomfrit, tartar sos / Vienna steak from turkey fillet, French fries, tartar sauce



Dve vrste vešalica / Two types of sliced pork loin ...................................................................... 1.750
Bela dimljena vešalica, dimljeni vrat, kajmak sos, hrskavi pikantni krompir / 
sliced pork loin, smoked neck, cream (kajmak) sauce, crispy spicy potatoes

Domaća fruškogorska kobasica sa sirom / 
Domestic sausage from Fruska gora with cheese ......................................................................  1.550
Kobasica od svinjskog mesa punjena kremastom gaudom, prilog dijon pire /
pork sausage stuffed with creamy gouda, side dish Dijon puree

Dimljena svinjska rebra na kajmaku / 
Smoked pork ribs with kajmak .......................................................................................................... 1.850
Marinirana svinjska rebra zapečena sa domaćim slatko-ljutim sosom, kajmakom, prilog aromatični krompir /
pork ribs marinated and baked with homemade sweet chili sauce, kajmak, served with aromatic potatoes

Ćevapi / Ćevapi ........................................................................................................................................  1.550
Ćevapi od junećeg mesa sa domaćim kajmakom i aromatičnim krompirom i perčenom paprikom / 
beef cevapi with kajmak, aromatic potatoes and roasted pepper

Gurmanska pljeskavica / Gourmet Burger .................................................................................... 1.650
Juneće meso u kombinaciji sa govedjom pršutom i dimljenim sirom, servirana sa miksom
zelenih salata i pecivom iz naše pekare / beef meat combined with beef prosciutto and
smoked cheese, served with mixed green salad and selection of homemade bread

Planinski  Burger / Mountain burger ............................................................................................... 1.490
Juneće meso, majonez sa šafranom, hrskava slanina, livanjski sir, marinirani šampinjoni, 
sveži krastavac, rukola / beef, mayonnaise with saffron, crispy bacon, Livno cheese,
marinated mushrooms, fresh cucumber, rocket salad

S E L E K C I J A  C R V E N I H  M E S A /
R E D  M E A T  S E L E C T I O N

Preporuka je uvek naš biftek koji pažljivo biramo, mariniran na poseban način.
Preporučujemo da se konzumira srednje pečen /
Our recommendation is carefully selected steak, marinated in a special way. 
We recommend to consume it medium done.

STARENA MESA VIŠE OD 32 DANA /
BEEF AGED FOR MORE THAN 32 DAYS

T-Bone Steak / T-Bone steak ...................................................................................  8.500 / 1kg

Ribeye Steak / Ribeye steak ....................................................................................  9.000 / 1kg
 
Flank steak / Flank steak ......................................................................................... 9.000  / 1kg

Juneći biftek / Beefsteak ...................................................................................................... 12.000 / 1kg 
Juneći file u aromatičnom bilju odležao više od 20 dana, serviran sa aromatičnim puterima i
hrskavim krompirom / beef fillet in aromatic herbs, aged more than 20 days, served with
aromatic butters and crispy potato

Sosevi / Sauces

Sos od 5 vrsta pečuraka / Five types of mushroom sauce ............................................. 460

Sos od  šarenog bibera / Peppercorn sauce ....................................................................... 420



Sos od crvenog Porto vina / Red Porto wine sauce .......................................................... 460 

Sos od crnih tartufa / Black truffle sauce .......................................................................... 580

J E L A  O D  R I B E  /  F I S H  D I S H E S

Steak Losos / Salmon steak ................................................................................................... 2.200
Losos na žaru poslužen sa sotiranim povrćem i sosom od limuna /
grilled salmon steak served with sautéed vegetables and lemon sauce

Brancin - Orada / Sea bass - Sea bream .........................................................................  2.250
U komadima ili filetima, hladno ceđeno maslinovo ulje, krompir, blitva / 
fish fillets or pieces, cold pressed olive oil, potatoes and chard

Dimljena pastrmka / Smoked trout ...................................................................................  1.850
Dimljeni fileti pastrmke i dalmatinsko varivo / smoked trout fillets and mixed vegetables

PA S T E  I  R I Ž O TA  /  PA S TA  A N D  R I S O T T O

Papardele sa livanjskim sirom i crnim tartufom / 
Papardelle with Livno cheese and black truffle ....................................................................  1.890
Domaće papardele u krem sosu od livanjskog sira i crnog tartufa /
homemade papardelle in a creamy Livno cheese and black truffle sauce

Aromatični rižoto sa biftekom / Aromatic risotto with beefsteak ......................................  1.950
Aromatični rižoto sa mariniranim junećim biftekom, šumskim pečurkama, majčinom dušicom i parmezanom /
aromatic risotto with marinated beefsteak, wild mushrooms, thyme and parmesan cheese

Rižoto sa šarenim povrćem / Risotto with colorful vegetables ............................................ 1.250
Kremasti rižoto sa šarenim sezonskim povrćem / creamy risotto with colorful seasonal vegetables

D E Č I J I  M E N I  /  K I D S  M E N U

Patrik Zvezda / Patric Star  (120 g) ................................................................................................................ 650
5 ćevapa, pomfrit / 5 traditional minced beef meet fingers “Ćevapi” , French fries

Bejbi slane palačinke / Baby savory pancakes (120g) .......................................................................... 650
Pohovane bejbi palačinke sa sirom i šunkom / fried baby pancakes with cheese and ham

Hamburger Keba Kraba / Mr. Krabs  Burger patty  (120 g) ................................................................ 650
Hamburger, pomfrit / beef burger patty, French fries 

Čarobni štapići / Magic sticks (120 g) .......................................................................................................... 650
Ćureći panirani štapići, pomfrit / breaded turkey meat fingers, French fries)



P R I L O Z I  /  S I D E S 

Pikantni krompir / Herb potatoes .........................................................................................  390

Pomfrit / French fries ...............................................................................................................  390

Dalmatinsko varivo / Potatoes and bock choy, garlic ...................................................... 420

Kajmak dodatak /  Traditional cream cheese “kajmak” ................................................  400

Pavlaka dodatak / Sour cream ...............................................................................................  180

Kečap dodatak / Ketchup .........................................................................................................  180

Majonez dodatak / Mayo ..........................................................................................................  180

Masline dodatak / Olives .........................................................................................................  300

Parmezan dodatak / Parmesan cheese ................................................................................ 250

Tartar sos / Tartar sauce .......................................................................................................... 250

O B R O K  S A L A T E  /  M E A L  S A L A D S

Cezar salata / Caesar salad .....................................................................................................  1.590
Sveži ajzberg, grilovana piletina, aromatični krutoni, parmezan, cezar dresing /
fresh Iceberg, grilled chicken, aromatic croutons, parmesan, Caesar dressing
 
Salata sa dimljenim lososom / Smoked salmon salad .......................................................... 2.150
Dimljeni losos, miks zelenih salata, miks semenki, čeri paradajz, limun dresing, mocarela /
smoked salmon, lettuce mix, seed mix, cherry tomato, lemon dressing, mozzarella

Biftek salata / Biftek salata .................................................................................................  1.750
Zdrava salata sa mariniranim biftekom, rukola, čeri paradajz, mladi sir, aromatični krompir / 
healthy salad with marinated beefsteak, rocket salad, cherry tomato, young cheese, aromatic potato

S A L A T E  /  S A L A D S

Šopska salata / Shopska salad ............................................................................................... 540

Moravska salata / Moravian salad .........................................................................................  570

Paradajz sa domaćim sirom / Tomato with local cheese ................................................ 520

Srpska salata / Serbian salad ................................................................................................. 520

Miks zelenih salata / Lettuce mix .........................................................................................  460



Rukola čeri sa pinjolima / Rocket and cherry salad with pine nuts ...........................  620

Tarator salata / Tarator salad ................................................................................................. 520

Kupus salata / Cabbage salad ................................................................................................  460

Pečena ljuta paprika / Roasted pepper  ..............................................................................  120

Pečena crvena paprika / Roasted red pepper ...................................................................  480

Turšija / Pickled vegetables .................................................................................................... 520

Kiseli kupus / Pickled cabbage ............................................................................................... 520

K U V E R  /  C O U V E R T

Zemičke (2 kom) / Brioche (2 pieces) ..................................................................................  210

D E Z E R T I  /  D E S E R T S

Palačinke Club A (za dve osobe) / Club A pancakes (fit for two) .................................  750

Palačinke sa Nutelom i plazmom (2 kom) / 
Crepes with Nutella and grounded biscuits (2 pieces) .................................................... 550

Palačinke sa džemom (2 kom) / Crepes with fruit jam (2 pieces) ..............................  500

Baklava sa borovnicom  / Traditional baklava with blueberries ................................... 550

Torta /Cake ................................................................................................................................... 550

Voćni kup / Fruit sundae .........................................................................................................  600

Voćna salata / Fruit salad ........................................................................................................ 550

Voćni tanjir / Fresh fruit platter ...........................................................................................  650

Kugla sladoleda / Scoop of ice-cream (50 g) .....................................................................  160


